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2025 Português No. 36 

Jornalzinho de Avisos da Prefeitura para Residentes 

 

Hiroshima NOW 

Conteúdo 

◼ Benefício de apoio devido ao aumento de preços na Cidade de Hiroshima 

◼ Utilize o portal de inscrição on-line 

◼ Pode facilmente solicitar a notificação de gravidez com antecedência usando o 

aplicativo "Boshimo" (母子
ぼ し

モ) 

◼ Serviço de fornecimento de fraldas será lançado em creches municipais 

◼ O consumo de drogas é absolutamente proibido 

◼ Pessoas que saem das empresas, etc., precisam se inscrever na pensão nacional 

ou no seguro médico. 

◼ Por favor, declare e conclua os procedimentos para imposto sobre veículos leves 

(imposto de categoria), etc. 

◼ Os valores dos seguros de pensão nacional mudarão a partir de abril 

◼ Se você estiver com problemas financeiros, consulte-nos. 

◼ Os dias e horários de consultas no Centro de Atendimento ao Consumidor serão 

alterados. 

◼ Cronograma de coleta de lixo do mês de abril e maio 

 

Editado & Publicado por: 

Fundação Centro de Paz e Cultura de Hiroshima Divisão de 

Intercâmbio de Cidadãos Estrangeiros  

1-5 Nakajima-cho, Naka-ku, Hiroshima, Japão 〒730-0811 

TEL. 082-242-8879  FAX. 082-242-7452 

Website: https://h-ircd.jp/pt/hiroshima_now 

 

Hiroshima NOW é um Jornalzinho de Avisos formado a partir de uma coleção de artigos retirados de 

Hiroshima Shimin to Shisei, um jornal gratuito produzido pela cidade. Este boletim mensal, Hiroshima 

NOW, é publicado em inglês, chinês, português, espanhol, vietnamita e japonês simplificado. Eles 

estão todos disponíveis em nosso site (https://h-ircd.jp/hiroshima_now) ou impressos em vários 

estabelecimentos públicos.  

Para quem quiser receber o informativo Hiroshima NOW por e-mail, use o endereço: 

Email: internat@pcf.city.hiroshima.jp 

Hiroshima Shimin to Shisei está disponível para visualização no site da cidade. Também pode ser 

traduzido através de um aplicativo de tradução automática em vários idiomas (inglês, chinês, 

coreano, português, espanhol, vietnamita, filipino). 

 

Português 

https://h-ircd.jp/hiroshima_now
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A fim de amenizar a dificuldade devido ao aumento dos preços da energia, dos alimentos, etc., 

forneceremos benefícios de 30.000 ienes por família será fornecido às famílias isentas do imposto 

residencial no ano fiscal de 2024. 

 

Valor do pagamento 

30.000 ienes por família 

 

Prazo de inscrição 

Carimbo postal válido até dia 30 de junho (seg.) de 2025  

 

Famílias elegíveis 

Famílias que tenham registro de residência na cidade de Hiroshima em 13 de dezembro de 2024 

e todos os membros da família estão isentos do imposto de residência para o ano fiscal de 2024 

 

Procedimento 

1. Famílias isentas do imposto de residência no ano fiscal de 2024 (famílias em que todos 

os membros estão isentos do imposto de residência per capita no ano fiscal de 2024) 

    Você receberá um documento (confirmação) referente ao procedimento da Prefeitura de 

Hiroshima. 

 Após receber os documentos, você pode se inscrever on-line ou preencher as  

informações necessárias e devolvê-las no envelope de resposta fornecido com os 

documentos. 

* Os documentos foram enviados em 24 de janeiro de 2025. 

 

2. Famílias que se enquadram na categoria 1 acima, mas não receberam documentos da 

Prefeitura de Hiroshima 

Por exemplo, as seguintes famílias são elegíveis: 

- Famílias que se mudaram para a cidade de Hiroshima em ou após 2 de janeiro de 2024 e para 

as quais a Prefeitura de Hiroshima não possui informações fiscais 

- Famílias que apresentaram declarações de imposto de renda corrigidas e mudaram de status 

tributável para não tributável, etc. 

  

As famílias que se enquadram na categoria 2 devem solicitar o recebimento do benefício. 

Para obter mais informações sobre como se inscrever, entre em contato com o Centro de 

Administração do Benefício de apoio devido ao aumento de preços na Cidade de Hiroshima. 

Você também pode imprimir o formulário de inscrição no site da Prefeitura de Hiroshima, 

preencher as informações necessárias e enviá-lo junto com os documentos anexos ao Centro 

de Administração de Benefícios. Para mais informações, consulte o site da Prefeitura de 

Hiroshima. 

https://www.city.hiroshima.lg.jp/living/fukushi-kaigo/1021239/1032211.html 

 

 

 

 

Benefício de apoio devido ao aumento de preços na  
Cidade de Hiroshima 

広島市価格高騰重点支援給付金「ひろしま市民と市政」3 月 1 日号（p2） 
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Sobre o abono de família 

Entre as famílias elegíveis, aquelas com filhos elegíveis receberão 20.000 ienes adicionais por 

criança. 

 

 Crianças elegíveis 

1. Crianças nascidas em ou após 2 de abril de 2006 que vivem na mesma casa em 13 de 

dezembro de 2024 

2. Crianças (recém-nascidos) nascidas entre 14 de dezembro de 2024 e o prazo de inscrição de 

30 de junho de 2025. *Aplica-se somente àqueles cujos documentos forem enviados até o 

prazo de inscrição. 

3. Filhos dependentes em domicílios diferentes 

 

 Como solicitar o abono de família 

Não há necessidade de concluir nenhum procedimento para crianças que se enquadrem no 

item 1 acima. 

 Crianças que se enquadram nas categorias 2 e 3 acima devem se inscrever. 

Para obter mais informações sobre como solicitar o Abono Infantil, entre em contato com o 

Centro de Administração do Benefício de apoio devido ao aumento de preços na Cidade de 

Hiroshima. 

Você também pode imprimir o formulário de inscrição no site da Prefeitura de Hiroshima, 

preencher as informações necessárias e enviá-lo junto com os documentos anexos ao Centro 

de Administração de Benefícios. Para mais informações, consulte o site da Prefeitura de 

Hiroshima. 

https://www.city.hiroshima.lg.jp/living/fukushi-kaigo/1021239/1032211.html 

 

Para onde enviar documentos 

730-8712 

Correio Central de Hiroshima, Caixa Postal nº 100 

Centro de Administração do Benefício de apoio devido ao aumento de preços na Cidade de  

Hiroshima 

 

  Pessoas que são evacuadas para um local diferente de seu endereço residencial devido à 

violência doméstica ou outros motivos também podem ter direito a receber benefícios. Para 

mais informações, entre em contato com o Centro de Administração de Benefícios. 

  As seguintes famílias não são elegíveis para benefícios: 

- Famílias com pessoas em seu registro de residência que estão sujeitas ao imposto de renda 

de residência ou à taxa de imposto fixa 

- Famílias em que todos os membros são sustentados pela pessoa que está sendo tributada, 

etc. 

  Se você estiver isento do pagamento do imposto de residência de taxa fixa com base em um 

tratado tributário, você não terá direito ao benefício. 

 

Se você faz parte de uma família que acredita ter direito aos benefícios, mas não recebeu uma 

carta de confirmação ou tem alguma outra dúvida, entre em contato com o Centro de 

Administração de Benefícios listado abaixo. 
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Informações: 

Centro de Administração do Benefício de apoio devido ao aumento de preços na 

Cidade de Hiroshima 

Telefone: 082-569-4504 

Data e hora: Segunda a sexta-feira, das 9:00 às 17:15 

Fechado: Sábados, domingos e feriados 

 

Se você estiver com dificuldades para entender japonês, entre em contato com a Sala de 

Consultas para Estrangeiros da Cidade de Hiroshima e Região de Aki. 

 

Sala de Consultas para Estrangeiros da Cidade de Hiroshima e Região de Aki 

Telefone: 082-241-5010 

Email: soudan@pcf.city.hiroshima.jp 

Dias: Segunda a Sexta 

Horário: 9:00-16:00 

Fechado: Sábados, domingos, feriados nacionais, 6 de agosto, 29 de dezembro - 3 de janeiro 

Idiomas: Espanhol, Chinês, Vietnamita, Português, Inglês, Filipino. 

*Filipino são realizadas às sextas-feiras e na primeira e terceira quartas-feiras de cada mês. 

 

 

 

 

 

A Prefeitura de Hiroshima está aumentando o número de procedimentos, como solicitações, que 

podem ser realizados on-line. No Portal de Procedimentos Online da Cidade de Hiroshima, você 

pode pesquisar procedimentos que podem ser feitos online usando um smartphone ou outro 

dispositivo. 

 

Exemplos de procedimentos que podem ser feitos no Portal de Procedimentos Online da 

Cidade de Hiroshima 

 Registrar- se para empréstimos pessoais na biblioteca municipal e emitir vales de empréstimo, 

etc. 

 Notificação de início/término do serviço de água, solicitação de débito direto de taxas de água 

e esgoto 

 Pedido de coleta de lixo de grande porte 

 Solicitação de cópias de certificados de residência e anexos de registro familiar, ou certificados 

completos de registro familiar e informações pessoais, etc. 

 

Como usar 

1. Acesse o Portal de Procedimentos Online da Cidade de Hiroshima 

https://apply.e-tumo.jp/city-hiroshima-u/offer/offerList_initDisplayTop 

2. Insira as informações necessárias no formulário de pesquisa 

3. Selecione o procedimento que deseja solicitar 

4. Confira os detalhes e inscreva-se 

 

Consultas: Divisão de Sistemas de Informação Tel. 082-504-2019 

 

 

Utilize o portal de inscrição on-line. 
オンライン手続きポータルサイトのご利用を「ひろしま市民と市政」3 月 1 日号（p2） 

mailto:soudan@pcf.city.hiroshima.jp
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A partir de abril, será possível enviar notificações de gravidez com antecedência usando o  

aplicativo de apoio à criação de filhos de Hiroshima, "Boshimo" (母子
ぼ し

モ). 

 

"Boshimo" é um aplicativo que oferece suporte contínuo desde a gravidez até a criação dos filhos. 

Possui funcionalidades como gerenciamento de registros de saúde durante a gestação e registros 

de crescimento do feto e da criança. 

A partir de abril, um novo recurso será adicionado que permitirá que os usuários enviem 

notificações de gravidez com antecedência. Após fazer a solicitação com antecedência, retire seu 

Manual de Saúde Materno-Infantil (Manual de Saúde para Pais e Filhos) no centro de saúde da 

sua região. 

 

Apresentando os recursos úteis do "Boshimo"! 

★ Se você enviar sua notificação de gravidez com antecedência pelo "Boshimo", você pode 

reduzir o tempo necessário para concluir o procedimento no balcão. 

★ As datas de vacinação são calculadas automaticamente e um cronograma é criado. Você 

receberá uma notificação push quando a data da vacinação se aproximar. 

★ Você pode receber conselhos com base na semana de gravidez e na idade da criança, 

informações sobre vários subsídios para criação de filhos e informações sobre eventos de 

criação de filhos. 

 

Para baixar o aplicativo e obter mais informações, visite o site da Prefeitura de Hiroshima. 

https://www.city.hiroshima.lg.jp/living/kosodate/1021253/1025911/1003514.html 

 

Para dúvidas, entre em contato com o Departamento de Apoio à Criança e ao Jovem pelo 

telefone 082-504-2623. 

 

 

 

 

 

 

Um serviço de taxa fixa que permitirá o uso ilimitado de fraldas em creches municipais e outras 

instalações começará em abril. Ao utilizar este serviço, você não precisa mais levar fraldas para 

creches e outras instituições. Entre em contato conosco para mais detalhes. 

 

Público-alvo 

Pais de crianças de 0 e 1 ano que frequentam creches municipais e creches credenciadas 

 

Data de início de uso 

A partir de 1 de abril de 2025 

 

Taxa 

2.180 ienes/mês 

Pode facilmente solicitar a notificação de gravidez com antecedência 

usando o aplicativo "Boshimo"（母子
ぼ し

モ） 
妊娠届の事前申請をアプリで簡単に「ひろしま市民と市政」3 月 15 日号（p3） 

  Serviço de fornecimento de fraldas será lançado em  
creches municipais 

市立保育園などでおむつのサブスクリプションサービスを開始 

「ひろしま市民と市政」3 月 15 日号（p7） 
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aplicativo 

Por favor, inscreva-se na página inicial do BABY JOB. 

https://baby-job.co.jp/niko-niko-touen/ 

 

Consultas: BABY JOB Tel. 0120-02-8841 (ligação gratuita) 

 

 

 

 

 

A maioria das pessoas começam a consumir drogas através de um convite de alguém próximo. 

Quando convidado, é importante "recusar" firmemente e, se for difícil recusar, "abandonar a 

situação". 

 

O uso de maconha entre os jovens está aumentando 

Aproximadamente 70% das pessoas presas por maconha têm menos de 30 anos. O uso de 

maconha entre os jovens está aumentando. 

A Internet está inundada de informações falsas, como "a cannabis não tem efeitos adversos no 

corpo" e "a cannabis não causa dependência". No entanto, na realidade, a cannabis age no 

cérebro de várias maneiras. 

 

O uso de drogas danifica o cérebro 

O uso de drogas pode danificar o cérebro e causar uma variedade de distúrbios, incluindo perda 

de memória e perda de controle emocional. É preciso ter cuidado especial porque o cérebro em 

desenvolvimento dos jovens é mais suscetível a tais influências do que o dos adultos. A 

dependência também dificulta parar de fumar, mesmo que você queira. 

 

Tenha cuidado também com os medicamentos! A overdose (uso de uma dose maior que a 

prescrita de um medicamento) também é uma forma de abuso de drogas. 

A overdose de medicamentos de venda livre (como remédios para resfriado) está se tornando 

comum, especialmente entre os jovens, e se tornou um problema social. 

Mesmo que seja um medicamento de venda livre, usá-lo sem seguir as instruções e a dosagem 

será considerado abuso de drogas. Ao usar medicamentos de venda livre, leia atentamente as 

instruções e use-os corretamente, de acordo com a dosagem e as instruções de uso. 

 

Se você tiver algum problema, entre em contato conosco 

 Centro de Saúde Mental e Bem-Estar da Cidade de Hiroshima Tel. 082-245-7731 

 Centro de Saúde 

Região Telefone Região Telefone 

Naka-ku 082-504-2109 Asaminami-ku 082-831-4944 

Higashi-ku 082-568-7735 Asakita-ku 082-819-0616 

Minami-ku 082-250-4133 Aki-ku 082-821-2820 

Nishi-ku 082-294-6384 Saeki-ku 082-943-9733 

 

 

 

O consumo de drogas é absolutamente proibido 
薬物乱用は「ダメ。ゼッタイ」「ひろしま市民と市政」3 月 1 日号（p3） 



 

[6] 

Português 

 

 

 

  

 

 

  Após sair de uma empresa, se inscreva na Previdência Nacional 

Se uma pessoa que estava inscrita no Seguro de Pensões dos Empregados de uma empresa 

deixa a sua empresa, etc. e se retira do Seguro de Pensões dos Empregados, etc., deve 

inscrever-se na Pensão Nacional. Os cônjuges (esposos ou esposas) com idades entre os 20 e os 

59 anos que forem dependentes do mesmo seguro que a pessoa que deixou a empresa, também 

devem inscrever-se na pensão nacional. Não se esqueça de se inscrever para poder receber a 

aposentadoria. 

* As pessoas que pagaram a previdência por um total de 10 anos ou mais, podem receber a 

aposentadoria a partir dos 65 anos de idade. 

Em caso de dúvidas, ligue para o telefone abaixo. 

 

Divisão de Seguros e Pensões do Gabinete do Distrito 

Região Telefone Região Telefone 

Naka-ku 082-505-2556 Asaminami-ku 082-831-4931 

Higashi-ku 082-568-7712 Asakita-ku 082-819-3910 

Minami 082-250-8944 Aki-ku 082-821-4910 

Nishi 082-532-0935 Saeki-ku 082-943-9713 

 

  Faça um seguro médico depois de sair de uma empresa 

Todas as pessoas que residem no Japão devem se inscrever em um plano de seguro médico. 

Estrangeiros que permanecem no Japão por mais de 3 meses também estão incluídos. 

Existem três tipos principais de seguro médico no Japão. Estes são o Seguro Nacional de Saúde, 

o Sistema de Cuidados Médicos para Idosos e o Seguro de Saúde. 

Se você sair da empresa e não for mais elegível para o seguro médico, deverá se inscrever em 

algum tipo de seguro médico. As três opções a seguir são geralmente considerados após deixar a 

empresa. 

 ① Renovar o seguro de saúde que tinha antes de sair da empresa 

 ② Inscrever-se no seguro de saúde de sua família como “dependente” 

*Seguro Nacional de Saúde não pode incluir dependente 

 ③ Inscrever-se no Seguro Nacional de Saúde 

 

Dependendo do seguro médico em que você se inscrever, o valor e o método de inscrição serão 

diferentes. Antes de sair da empresa, as pessoas de ① e ② devem perguntar à empresa onde 

você trabalha atualmente. 

Para aqueles da opção ③, pergunte na divisão de seguros e pensões do escritório do distrito 

onde você mora. 

 

 

 

 

Pessoas que saem das empresas, etc., precisam se inscrever na 
pensão nacional ou no seguro médico. 

会社などを退職した人へ 国民年金の届け出や医療保険への加入などをお忘れなく 

「ひろしま市民と市政」3 月 1 日号（p5） 
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Divisão de Seguros e Pensões do Gabinete do Distrito 

Região Telefone Região Telefone 

Naka-ku 082-504-2555 Asaminami-ku 082-831-4929 

Higashi-ku 082-568-7711 Asakita-ku 082-819-3909 

Minami-ku 082-250-8941 Aki-ku 082-821-4910 

Nishi-ku 082-532-0933 Saeki-ku 082-943-9712 

 

 

 

 

  

 

Se você se enquadra na seguinte categoria, registre e conclua os procedimentos para imposto 

sobre veículos leves (imposto de categoria) etc. até o prazo final. 

 Se você adquiriu um veículo leve ou mudou seu local de estacionamento para dentro da cidade 

de Hiroshima, você deve relatar e concluir os procedimentos necessários dentro de 15 dias. 

 Se você não possui mais um veículo leve devido a sucateamento ou transferência, ou se 

mudou o local de estacionamento para fora da cidade de Hiroshima, você deve relatar e 

concluir os procedimentos necessários dentro de 30 dias. 

 

Onde enviar documentos 

      Para ②, ③ e ④, você também precisará passar pelo procedimento de alteração das 

informações no certificado de inspeção do seu veículo, etc. (dentro de 15 dias). Entre em 

contato conosco para mais detalhes. 

Modelo de carro Onde enviar documentos Informações 

① 

Motinho 

(125cc ou menos ou 

1.0kw) 

Pequeno veículo para 

fins especiais 

(Tratores agrícolas, 

empilhadeiras, etc.)  

Quando adquirido Seção de Administração da 

Secretaria Municipal de 

Fazenda 

Central: 082-504-2558 

Leste: 082-568-7715 

Oeste: 082-532-0937 

Norte: 082-831-4932 

Repartição de Finanças 

Minami: 082-250-8946 

Aki: 082-821-4913 

Saeki: 082-943-9716 

Asakita: 082-819-3913 

Posto de impostos da 

cidade mais próximo 

Repartição de Finanças 

Quando o carro foi 

sucateado 

Posto de impostos da 

cidade mais próximo 

Repartição de 

Finanças/Agência Fiscal 

② 

Moto média 

(acima de 125 

cc e até 250 cc)  

Escritório de Transporte de Hiroshima, Escritório de 

Transporte de Chugoku 

(4-13-13-2 Kanon-shinmachi, Nishi-ku) 

Tel. 050-5540-2068 (orientação de voz automatizada) ③ 
Moto (acima de 

250 cc)  

④ 

Moto de três rodas, 

Veículo leve 

quatro rodas 

ou mais 

Associação de Inspeção de Veículos Motorizados Leves, 

Sede de Hiroshima 

(4-13-13-4 Kanon-shinmachi, Nishi-ku) 

Tel. 050-3816-3080 (orientação de voz automatizada) 

Por favor, declare e conclua os procedimentos para imposto sobre 

veículos leves (imposto de categoria), etc. 
軽自動車税（種別割）などの申告・手続きをお忘れなく「ひろしま市民と市政」3 月 1 日号（P5） 
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   Por favor, tenha cuidado    

O imposto sobre veículos leves (imposto por categoria) é cobrado de pessoas que possuem um 

veículo leve a partir de 1º de abril de cada ano e cujo principal local de estacionamento fica na 

cidade de Hiroshima. Se você descartar um veículo leve depois de 2 de abril, ainda será 

responsável pelo imposto integral sobre veículos leves (imposto de categoria) daquele ano 

fiscal. 

 

 

  

 

  

Os valores do seguro de pensão nacional mudarão de abril de 2025 a março de 2026. 

A mensalidade é de 17.510 ienes. Isso é 530 ienes mais caro por mês do que no ano anterior. 

Se desejar pagar os valores do Seguro Nacional de Pensões por transferência bancária ou cartão 

de crédito, solicite-o com antecedência. 

 

Informações 

Escritório de pensão da sua região 

 Escritório de pensão Tel. 

Hiroshima Higashi 082-228-3131 

Hiroshima Nishi 082-535-1505 

Hiroshiima Minami 082-253-7710 

 

 

  

 

 

 

Alvo 

Pessoas que vivem na cidade de Hiroshima e estão com dificuldades financeiras (excluindo 

aqueles que recebem benefícios sociais) e suas famílias. 

 

Conteúdo 

Consideraremos o suporte necessário dependendo do conteúdo da consulta e forneceremos 

suporte. 

Para obter mais informações, consulte a página inicial do Centro de Apoio à Vida (Kurashi 

sapōto sentā) ou ligue para o número de telefone abaixo.  

 

Consulta: Centro de Apoio à Vida das Regiões 

Região Tel. Região Tel. 

Naka-ku 082-545-8388 Asaminami-ku 082-831-1209 

Higashi-ku 082-568-6887 Asakita-ku 082-815-1124 

Minami-ku 082-250-5677 Aki-ku 082-821-5662 

Nishi-ku 082-235-3566 Saeki-ku 082-943-8789 

Se você estiver com problemas financeiros, consulte-nos. 
経済的にお困りの人はご相談を「ひろしま市民と市政」3 月 15 日号（p6） 

Os valores dos seguros de pensão nacional mudarão a partir de abril 
国民年金保険料が 4 月から変わります「ひろしま市民と市政」3 月 15 日号（P6） 
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A partir de 1º de abril, os dias e horários de funcionamento do Centro de Atendimento ao 

Consumidor serão alterados da seguinte forma. 

  Centro de Atendimento ao Consumidor (8º andar, Aqua Hiroshima Center, 6-27 Motomachi, 

prefeitura de Naka) 

Dias de funcionamento: Segunda, Quarta, Quinta, Sexta, Sábado 

Horário de funcionamento: 10:00-18:00 

Fechado: terças-feiras, domingos, feriados nacionais, 29 de dezembro a 3 de janeiro 

 

  Você também pode usar a "Linha Direta do Consumidor" Tel. 188 

Se desejar fazer uma nova consulta em um dia em que o Centro de Atendimento ao 

Consumidor estiver fechado, você pode ligar para a "Linha Direta do Consumidor" e será 

conectado ao Centro Nacional de Atendimento ao Consumidor do Japão ou a um centro de 

consulta de atendimento ao consumidor mais próximo. Sinta-se à vontade para usá-lo. Você 

também pode fazer perguntas por e-mail através do site da Prefeitura de Hiroshima. 

 https://www.city.hiroshima.lg.jp/living/shouhi/1021181/1006685.html  

 

Para dúvidas, entre em contato com o Centro de Atendimento ao Consumidor pelo 

telefone 082-225-3329. 

 

 

 

 

 

Se o dia da coleta de lixo na sua área cair em um feriado, siga as instruções abaixo. 

 

Cronograma de coleta de lixo 

〇・・・Pode jogar lixo fora.         ✖ ・・・Não pode jogar o lixo fora. 

 

Feriados 

Lixo incinerável 

 Garrafas PET e plástico   

reciclavél 

Lixo recicláveis/perigosos 

Plástico não incinerável 

29 de abril (ter.) 

"Dia de Showa" 
〇 ✖ 

5 de maio (seg.) 

"Dia das Crianças" 
✖ 〇 

6 de maio (ter.) 

* O dia 4 de maio é um 

feriado substituto do Dia 

do Verde. 

✖ 〇 

Para obter informações sobre como descartar resíduos domésticos, consulte o site da Prefeitura 

de Hiroshima. https://www.city.hiroshima.lg.jp/site/kateigomi/363649.html 

Para mais informações, ligue para o seguinte número: 

Consultas: Divisão de Negócios 1 Tel. 082-504-2220 

Cronograma de coleta de lixo para feriados de abril e maio de 2025 
2025 年 4 月と 5 月の祝休日のごみの収集スケジュール 

Os dias e horários de consultas no Centro de Atendimento ao 

Consumidor serão alterados. 
消費生活センターの相談受け付け日時が変わります「ひろしま市民と市政」3 月 15 日号（P7） 

https://www.city.hiroshima.lg.jp/site/kateigomi/363649.html
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Português 
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Português 

 
 
 
 
 
 
 

LOCAIS IDIOMAS 
DIAS DE 

ATENDIMENTO 
HORÁRIO 

 
 

Centro Internacional de 
Conferências de 
Hiroshima 

 

Português 

De Segunda á Sexta 

9:00 – 16:00 

Espanhol 

Chinês 

Vietnamita 

Inglês 

Filipino 
Sexta-feira 

1.ª e 3.ª Quarta-feira 

Prefeitura de Aki-ku  

Português 2.ª Quarta-feira do mês 

10:15 – 12:30 
13:30 – 16:00 Espanhol 3.ª Quinta-feira do mês 

Motomachi Kanri 
Jimusho 

Chinês 2.ª Terça-feirado mês 

 Toda segunda quarta-feira do mês tem consultor de português na prefeitura de Aki-ku. 

 

 

 

 

 

◼ Fechado nos feriados, 6 de agosto e de 29 dezembro á 3 de janeiro. 

◼ O idioma filipino só está disponível na sexta-feira, 1ª. e 3ª. quarta-feira. 

◼ Faça uma consulta para outros idiomas, que não esteja escrito acima. 

◼ Toda 2.ª sexta-feira do mês das 13:30 ás 16:00 uma pessoa encarregada da imigração 
vem na Sala de Consultas para Estrangeiros da Cidade de Hiroshima e Região de Aki para 
atender quem tem dúvidas sobre status de residência. (Precisa fazer reseva) 

◼ As pessoas que se mudaram para Hiroshima, podem obter informações sobre a vida 
cotidiana em Hiroshima com um de nossos consultores. (precisa reservar) 

Sala de Consultas para  
Estrangeiros da Cidade de 
Hiroshima e Região de Aki 

Centro Internacional de Conferências de Hiroshima 
(Hiroshima Kokusai Kaigi-jō), dentro do Parque da Paz  
Hiroshima-shi Naka-ku Nakajima-cho 1-5  
 
Tel.: 082-241-5010  Fax: 082-242-7452 

E-mail： soudan@pcf.city.hiroshima.jp  

URL： https://h-ircd.jp/pt/guide/consultation-pt.html 

Sala de Consultas para Estrangeiros da Cidade 

de Hiroshima e Região de Aki 

mailto:soudan@pcf.city.hiroshima.jp

